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Abstract: The article discusses the structure of two 19™-century grammars of Bulgarian for
foreign learners: A Grammar of the Bulgarian Language: with Exercises and English and
Bulgarian Vocabularies by Charles F. Morse (Galata Constantinople. Printed by D. Zankoff,
1859) and A Short Grammar of the Bulgarian Language with Reading Lessons by W. R.
Morfill (London, Kegan Paul, Trench, Triibner & CO. Ltd., 1897).
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Penn MaHoBa
(bwarapus, Coduiicku ynuepcuret ,,CB. Kimument Oxpuacku’)

JIBe rpaMaTHKHU Ha ObJarapckus e3uk 3a uys;kaeHuu ot XIX B.

Xapmonusama mesxncoy Mucvima u peaiHocmma ce OmKpued 8
2pamamurama Ha e3uxd.
JI. Bumeenwaiin
YBoa

B’bJ’IFapCKI/ISIT C€3UK MMa AbJira UCTOpUA U TpaJAUIIUU Ha NPCIOJaBaHC. C’LIJ_ICCTBYBa
HaboOp OT CHBpPEMEHHA y4ueOHa JMTepaTypa 3a U3y4yaBaHETO Ha OBJTApPCKUS €3UK KaTO UYXK/I.
I/IHTCpCCHO 6u OuiIo Jda €€ IIpOCICaNu KaKBU IMOCOOMST M KHUTHM Ca CE€ W3IOI3BAIIA npu
HN3YyYaBaHCTO HA €3MKa HU OT YYKACHIH B IO-CTapu BpEMCHA. L[enTa Ha HacCTodInara CTaTus €
Jda npeacTaBu CTPYKTYypaTa Ha ABC I'paMAaTHUKHU Ha 6T>JIFapCKI/I$I C3UK 3a YYKIACHIU, U3JaJICHU
npe3 XIX B., ¢ asropu U. Mop3s® u V. Mopdun’:

« A grammar of the Bulgarian language with exercises and English and Bulgarian
Vocabularies. Charles F. Morse. Galata Constantinople. Printed by D. Zankoff, 1859.

* A short grammar of the Bulgarian language with reading lessons by W. R. Morfill.
London, Kegan Paul, Trench, Triibner & CO. Ltd., 1897.

Bugose rpaMaTuKu B MUHAJIOTO U THEC

YMecTHO € IbpBO /1a c€ CIIOMEHAT HSIKOJIKO JyMHU 3a TepMHHA rpaMartuka. Toi OuBa
I[e(i)I/IHI/IpaH or WUs. KyuapOB KaTo A4 OT €3UKO3HaHHCTO, KOMTO H3y4daBa JyMara KaTo
CJ'IOBO(bOpMa U KaTo TIpaJuBCH CJICMCHT Ha CIOBOCHYCTCHUCTO, HU3PECUCHUETO KU TCKCTA
(bosimxues, Kymapos, [Tenues/Boyadzhiev, Kutsarov, Penchev 1999: 277).

HpI/IBe)]eHa € CTHUMOJIOTHATA HaA Zcpamamukd, KOATO CE€ CBBbp3Ba C I'pbLKaTa AyMa
gramma u o3Ha4daBa ,,6yKBeHI/ILIa“. H’prOHa‘laﬂHO rpamMaTvkara c¢ Bb3IpUCMa KAaTO HAyKa 3a
npaBuiaHOTO mmcane. MB. KymapoB or0ensi3Ba, 4e B CHBpEMEHHAaTa MPAKTUKa TEPMHUHBT

1. Mop3 e mpoTecTaHTCKH MECHOHED, Pa3BHBA ACHHOCT 110 GBITApCKUTe 3eMH mpe3 50-te i 60-Te Ha
XIX B.

2. Mopduu (1834-1909) e mpodecop 1o pycKH  CIaBIHCKH e3uiH B OKC(OPICKHS YHUBEPCHTET.
ABTOp € Ha rpaMaTHKH Ha MOJICKU, CPBOCKH, PYCKH, YEIIKH, KAKTO ¥ Ha TPYAOBE II0 HCTOPUSI.
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rpaMaTuKa MpEeTeHIupa J1a U3MECTH TePMHHA €3MKO3HAHUE, T.€. Ja Ce M3IMO0J3Ba KaTo HEroB
cyoctutyr. Toii nmaBa mpumep ¢ AkajgeMHyecKata TpaMaTHKa, KOSTO OCBEH OCHOBHHUTE
rpaMaTU4ecKH Js10Be MOPGOJIOTHS U CHHTAKCUC, BKJIIOUBA ChIIO U (QoHeTuka. ['pamarukara
ce opopMms kato Hayka mpe3 XIX Bek ¢ BbBEKIAHETO HA CPABHUTEITHO-UCTOPUICCKHSI METO,T
1 ocobeHo npe3 XX BeK ¢ HaBJIM3aHETO HA CTPYKTYPHUTE METOU B €3MKO3HAHUETO.

TpsbBa obave na ce oTOENEKH, Y€ TPAMAaTUUECKU M3CIICABAHUS CE MPOBEXKIAT OILE B
HpeBna Muaus v ce cBbP3BAT C THIKYBAHETO HA CBEIICHUTE KHUTH HA MUHIyW3Ma, HapEUYeHU
Benu. K. Kynapos nmoauepraBa M3KIIOUUTEIHOTO 3HAYEHUE HA JPEBHOUHIUMCKUS JIMHTBUCT
[Tanunu (V B. np. Xp., €AUH OT NPEATEUUTE HA CbBPEMEHHOTO CTPYKTYPHO €3MKO3HaHHE, Ha
nopakjamiaTa rpaMaTuka, Ha CeMHOTHKaTa U JIOTUKaTa), KOUTO ,,BbBEXK]Ia TUHIBUCTUYHUTE
cranaaptd Ha kiaacuueckus canckput (Kymapos/Kutsarov 2013: 153). ITanunu roBopu 3a
M3PEUEHUETO U HETOBUTE KOHCTUTYTUBHU €JIIEMEHTH: UME, IJ1aroi, mpeaior, yactuma. Coiino
Taka B HErOBUTE W3CIEABaHHUS ca OINUCAHU TMpaBuwiara Ha (opmooOpasyBaHeTo U
cioBooOpasyBanero. B Jlpena I'bpumst ce yTBBbpXkKaaBa TEPMUHBT yacm Ha peuma. [1natox
BbBEXK/A KIacUPHUIMpPAHETO HAa JyMHUTE Ha umena W e2nazonu. OcoOeHHM 3aciyrd 3a
BB3HMKBAHETO Ha YUYEHMETO 3a YaCTHUTE Ha peuyTa uMma ApHUCTOTeN, KOMTo B ,,Peropmka‘
000co0siBa TP OCHOBHHU THIIA AYMU:. UMEHA, 21a20iu, 6pb3Kku, B ,JloeThka* u3Bexaa ocem
4acTH Ha W3J0xkeHuero. [pyra kimouoBa durypa ¢ tazum Ha ApuUcCTapx, NMPUHAMICHKAT KbM
Anexcanapuiickata rpaMaTH4ecKa IIKoJa, KOUTO Kiacuduiypa IyMHTE B OCEM Kjaca: umue,
2nazon, npudacmue, YieH, MecmoumeHue, npedioe, Hapeyue, cvblo3. BCUUKU TE3U rpamaTtuuu
0T AHTHYHOCTTA ToyiaraT (yHaaMeHTa Ha rpamaThdeckata Muchi (cpsB. Kymapos/Kutsarov
2013).

Cupeckuna u Yuruna (Ceipeckuna, Uuruna/Syreskina, Chigina 2011) mogueprasar,
4ye TEpMHUHBT rpamMaTHKa He € eqHo3HavyeH. [lox rpamaruka Te pa3oupar:

1. pa3gen oT e3MKO3HAHUETO, M3ydaBai] (GOPMUTE HA CIOBOU3ZMEHEHHUETO, 00pa3y-

BAaHETO Ha CJIOBOCHYECTAHUSATA U TUIIOBETE U3PEUCHUS,

2. TpaMaTUYecKus CTPOH Ha e3WKa,

3. CBBKYITHOCTTA OT IIPaBHJIaTa Ha M3MEHEHUE M ChUCTABAHE HA TYMHUTE U CIIOCOOHTE

3a OMHUCaHKEe Ha Te3U MpaBUia.

OT raeaHa TOYKa Ha METOJIMKAaTa Ha M3ydyaBaHE Ha YYXKJ €3MK UHTEPEC MPECTaBIsABA
rpaMaTukara, pa30upaHa KaTo rpaMaTHYeCcKH CTPOM Ha e3MKa M KaTo OMHcaHue Ha Habop OT
npaBuia.

OOHMKHOBEHO B JIUTEpATypara Mo BBIIPOca Ce TOBOPH 3a Pa3IUYHH THIIOBE IPAMATHKHU:
TEOpETHYHA, HOPMATHBHA, Y4eOHa, MPaKTHIECKa U Jp.

C ornen Ha oOema Ha 0OXBaHATHUS MaTepual W MpeIHA3HAUEHUETO M TIpaMaTHKara ce
nojpa3fes HaTeoOpeTHYHA U NeJgaroruyecka (IpakTUYeCKa).

OCHOBHOTO TIpeHa3HAYEHUE HA MeAarormyeckarta rpamarvka €, oT €lHa CTpaHa, Aa
nokake Ha o0ydJaBaHWTE KakK Ja pa3lo3HaBaT JaJeHO IpaMaTHYecKo sBJICHHE B peuta (Miu B
TEKCTa), a, OT Jpyra CTpaHa, Jla TH CHA0JIM ¢ MpEeNHCcaHue Kak Ja u30epar Hy)KHOTO €3UKOBO
CPENICTBO, C KOETO J1a M3Pa3sT JAaJIeHa MUCHI Ha M3ydaBaHUs OT TSIX UYXK]l €3HK.

CupeckrHa u YurnHa TBBPAAT, Y€ MPH NpPENoJaBaHe TpamMaTHKaTa Ha UyXKJ €3WK B
CHBPEMEHHUTE MPAKTUKH C€ TMpuiiara (yHKIIMOHATHUSAT METOJ, T.€. BBPBH CE€ OT ChIbpPIKa-
HUETO KbM e3uKkoBaTa ¢opMa. BaxkHO € memarormueckara rpaMaTika ga Oble oT (PyHKIIMO-
HajeH Tun. ToBa oO3Ha4aBa TS Ja CHBMECTSABA JIB€ OCHOBHM uacTu. I[IppBata TpsiOBa ma
ChAbpKA CBEJICHUS 32 IPAMATUUECKUS CTPOM Ha €3WMKa KaTo JTUHIBUCTUYECKA CUCTEMA, T.€. Ja
BKJIFOYBA MH(pOpMAIUs 3a 4acTHTEe Ha pedra. Broparta ywact TpsiOBa na O0bae odopmeHa Ha
(GyHKIIMOHAJICH TPUHIIMI, KOETO O3HayaBa Ja cromara 3a (OpMHUPAHETO HAa KOHKPETEH BUJI
pedeBa neiHOCT (pEleNTHBHU WM TPOJYKTUBHH yMeHUs). Bceku BUI pedeBa aKTUBHOCT
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KaTo clyllaHe, TOBOPEHE, YETCHE W MHCaHEe HUMa CBOS COOCTBEHA XapaKTEPHCTHKA,
KaTo B CHIIOTO BPEME OTJICTHUTE KOMIIOHCHTH Ca CBbP3aHU U B3aUMOOOYCIIOBCHH.

[TegarorndeckuTe rpaMaTHKH OTPa3sBaT ChBPEMEHHUTE KOHIICIIMHM 3a €3MKa, 0e3
3aIBJDKUATEITHO /I CIIeIBAT KOHKPETHA IIKOJIA WM U3CIIEJI0BATEIICKA apaurma.

CucreMaTU3MpaHW ca TPU OCHOBHHM TOJXOJa MPH IPEIOJaBaHETO HAa IpaMaTHKa.
Criopen mbpBUs TOIXO]] MMPEMOJaBAaHETO HAa IpaMaTuKara mpenoiaara GopMatHO O0siCHEHUE
Ha TpaMaTHYHUTE NpaBuia. HemocTaTbKkbT Ha TO3M MOAXOJ Ce HM3pa3siBa BbB (hakTa, de
o0ydJaBaHHTE TOTy4YaBaT COJNIMIHO KOJMYECTBO MH(pOpMaInus 3a €31Ka, HO TOBa HE O3HAYaBa,
Ye ca B CBhCTOSHHE Jia s M3II0J3BAT YCIEHIHO 33 KOMYHUKATUBHUTE CH HYXIH. BTopusar
MOJXOJ 3ajlara Ha CXBAIlaHEeTO, Y€ HM3y4aBaHETO Ha rpaMarukara Ield CHAaOAsSBaHE Ha
o0y4yaBaHHTE C TIpaMaTHYHU MOJCIH, MOCTUTaHU I0-CKOPO IO aHAJOTHs, OTKOJKOTO B
pesynrat Ha oOsicHsBaHe. HemocTaThKbT €, ue 00ydaBaHUTE Ca B CHCTOSIHHE JIa M3IOJI3BAT
YCBOGHUTE CTPYKTYpU €IMHCTBEHO B yueOHa, HO HE M B ecTecTBeHa cpena. Cropen TpeTus
MOJIX0JT Ha 00yJaBaHUTE CE MPEIOCTABAT Bh3MOKHOCTH JIa U3IIOJI3BAT €3MKa B pa3HOOOpa3HU
ABTCHTUYHM CHUTYyallMH, Oe3 Ja pasmoyiarat ¢ MH(OpManus 3a ChOTBETHHTE TI'paMATUYHU
¢akru.

['pamaThkuTe, KOUTO Ie OBJAT pasriielaHd, BKIIOYBAT KakKTO IpaMaTHYeCcKa
uH(pOpMAaIIUs 32 €3MKa, TaKa U YaCTH, TOCBETCHH Ha JICKCHKATa M YETCHETO Ha OBITapcKu, T.c.
ChABPIKAT MPEANUCAHUSA KaK J1a Ce M3MO0JI3BaT €TUKETHU CIMHHMIIM, MO3JPaBU B KOHTEKCT. B
TAX CE ChYETaBa MPECKPHUIITUBEH W JCCKpHUNTHBEeH moaxona.Te ca cw3mamenu mpe3 XIX B.,
KOTaTo rpamaTtukara ce opopms karo Hayka. M B iBeTe rpaMaTUKH € 3aCThIICH CPABHUTEITHO-
HUCTOPUYCCKHUIT METO/, Thil KATO OBJITapPCKHUAT CE CHIIOCTABs C OJM3KK Ha HEro e3ulu (PyCKH,
CpBOCKH) U € MoUepTaHo, Ye 3a Ja ce pa3depat crenuGukuTe My, TpsOBa 1a Objie OMUCBaH B
00111 CJIaBIHCKH KOHTEKCT.

1. I'pamaTuka Ha ObJATapcKHA €3UK C YIPAKHEHUS U PEYHUK HA aHTJIMICKHM U
Obarapcku ¢ apTop Y. Mop3s, orneuarana ot /I, Ilankos, 1859.

A

GRANVLVE SR

OF THE

l}ULGM‘iIH LANGUTGE

wren

EXERCISES

AND
ENGLISIIT AND BULGARIAN

VOCABULARIES.
by

OoA e { oamte ‘f-‘di'i" ichanid p 7198 )

G LaTa
CONS TANTINOPLE
PRINTED BY I ZANKOFE.

1559,

I'pamarukara Ha Y. Mop3 3amouBa ¢ yBOAHU AyMH 3a Obarapckus e3uk. [logyeprana e
pOJISITa HA MPACIIaBIHCKUS KOPEH, OTYHUTA ce OJIM30CTTa Ha OBIrapcKus ¢ pycKHus U cpbOCKUsI.
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B yBomHuTe AymMu € 3acerHaT W BBOPOCHT 3a JIMIIcCaTa HA €JUHHA €3MKOBAa HOpMa B
ObArapckus €3uK. ABTOPBT NHIIE: ,,...HIMa €JUHHA YNOoTpeba AopH MEXAy Hai-mobpure
nucatenu. PasnukuTe ce OTHAacAT 10 pa3jiudyHuTe oOpTorpadcku MeToAH, JO0KaTo
NPOU3HOIICHUETO, B HAll-00MM JrHMH, ¢ exqHakBo (Morse 1859: 1). [IpaBu ce yrouHEHHETO,
Yye MaTepualiuTe, BKIIOUEHU B IpaMaTUKaTa, ca OCHOBHO 3aMMCTBaHU OT Tpyaa Ha /. [{ankos,
KOITO myOJMKyBa Ha HEMCKH €3MK OBJTrapcka rpamaruka. ['pamarudeckara yact B TpyJa Ha
Y. Mop3 e npeHapeeHa, 100aBeH € aHTJIMUCKH PEYHHUK.

Cnen yBoma e momecTeHa asz0ykara B TaOJIMuYeH BHJ W 4YacT, I[OCBETEHA Ha
MIPOU3HOIICHUETO.

—_2

ALPHABET.

CHARACTER NAME POWER
Anc. Mod. halic Ancient Mqdern
A4 AlA a A a!Ass A a in father
B 8|6 6 F o© , Bysu Fe b
& 8 B 5 B e Bfam |Be |v
I v r I & Taaréa Fe g bard
A A1 A 1 4 0 Aoopo | e d
£ : E e E e Ecm ¥ ) e in obey
&K > | K x| K e EHussre, He s in pleasure
3 3:3 3 3 a;3Bemdi |3c z 7 i
H v\l ul H «  Hxe Vi i in machine
I T 1 iT € : 1 I y. and i in
B k|lK ¥ K = ! Kdxo e k (machine
a ala .l!‘ A 2! S 11 Ae 1
MH m M Mi M st | Mucabre Me m
H ulH u H » Hdurs He n
O -0 ol 0O o 1 Ons O o
O o|0 u|f » Hoxén | He P
e o|Pp|lP p IiPLu.ﬁ Pe L2
G ¢|/C c¢c|]C ¢ lC.lc'»Bo Ce s
T w|T x| T m | Teepao | Te . t
;{: ;f Y ¥\ ¥ y |V % oo )
P & ® 2> o Dépre | Pe f
X ¢x|X x| X a]|Xeps Xe ch guttural
w0 u| ! In Ife ts
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—— 2
CIAARACTRR NAME POWER
Anc. DMod. Italic . Ancient Modern
9 L ST 7 S Ynpes Ye ch in church
O1 w10 ZIZ  eu | IIa L Hla sh
I w1 I 2 Ia Ia sht
i in the middle
‘ | of words w
v b = D s | 1Ieps - Hepo in but, at
‘ ? the end silen t

LY w1 | Bl &1 61 g | IEpH . IEP LT i in machine

{ in the middl e
of words u
in but, at
. the end e si-
| =1 |8
E » B 2jrepn wp ﬁlent (liquid)
 softening the
consonant
! preceding-
e in obey,
.F 3 | B L 5 n | ' Brs Bma and ya ia yacht
e €. e ¥ € e 1€ yve’ in yet
IO w0 JO 10 FO 0 | IO o u in ase
I
A oA al A 2 | m A ya in yacht
Mo H o= A x ¥IOcs - fOcs u in but
M s colled voxbws (great) n, ond i mersuz (srrezdd) M3 » ¥

callcd reasun iepr arrd = ERXLIE i€ps.

LIaCTTa, IMOCBE€TCHA HA IMPOU3HOMICHUCTO, € pa3aCiiCHa Ha ABC — CBIJIACHU W TJIaCHU

(Morse 1859: 5-11). Tyk mie ObaT W3BEACHH OCHOBHHTE MOJIOKEeHHUA. B onucanusra nHa Y.
Mop3 ca 3acerHaTH TIpOIECHTE Ha 00€33ByuaBaHe Ha 3BYYHH CBIJIACHH, KaKTO W
ACUMIIALIMOHHHUTE MTPOMEHU, KOUTO HACTHIIBAT.

Envnanvna cerilacHa B KOMOWHAIMsE C » C€ TPOM3HACA KaTo €IHO IS0 ChC
creBamaTa ayma: 6s pail — epaii (vrali), cv neco — cnezo (Snego).

CowraacHute 0, 6, ¢, 0, o, 3 B Kpas ce JyMaTa ce MPOU3HACAT KaTo 1,¢,K,m,ut,c. podw
(slave) ce mpousnacs karo ponw; kpwesr (blood) — kpvhe; poev (horn) — poxw; epaosw
(city) — epamw; nooxce (knife) — noww; aszv (1). HampaBeHo € yrouyHeHHETO, Ye MPHU
CKJIOHCHHETO Ha MMEHATa U NIPU NPUOABSHETO HA ONPEICIIUTENICH YWICH TE3U ChIVIACHH
C€ TIPOU3HACHT SICHO: POOBL-Mb; 2PA0H-Mb.

Koraro cerinacuure 6, 6, 2, 0, o, 3 ce HaMHUpaT B MO3ULMA NPEAU K,1,C, M, X, Y, 4, U,
ce Mpou3HacAT Karo 6e33ByuHu: Copn-kuns ce npousHacs kato Copnkuns; Apadckulii
— KaTo Apanckulil; Kpbeuuya — Kato Kpbpuuya; ciadka — Kato ciamid.

Korato B kpaeciioBue uma JiBe ChIJIaCHHU, MOCJICIHATA YECTO IIBTU HE Ce TIPOM3HACS, a
ocTaBalaTa npeThpIsaBa MPOMSIHA: NPbCMb CE TIPOU3HACS KATO NPbCh; 0bAHCOb — KATO
O0vlb; 2po30b — KaTO epocwb; Xybocmb — Karo xybocv. Koraro obaue ce mobaBs
JOI'BJIHUTENTHA CPUUKA, U JABETE ChITIACHU CE MPOU3HACAT: 0bAHCOB-Mb; NPLCHIU.
Korarto mma aBe emHaKkBH CBHIVIACHH, €IHATa OT TAX OTMaga B pa3rOBOpHATa peu:
0e3aKOHUKD, BMECTO DE€33AKOHUKD.

[To oTHOIICHKE Ha MPOU3HACIHETO HA TJIACHUTE B ONMMCaHUeTo Ha Mop3 € mpeacTaBeH

IpOIEChT HA PEAYKIMs, KOraTO TIJIaCHUAT 3BYK He ¢ mox ymapenume (Morse 1859: 7).
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N36poeHn ca mpaBuiaTa 3a MPOU3HACSIHE HA 3BYKOBETE U, I, bl, b, b KaKTO M Ha SITOBAaTa
TJIacHA.

CrnenBaT OTHENIHM 4YacTH 3a pas3icisHe Ha JAyMHTE HAa CPUYKH, ITyHKTYaIus,
YjeHyBaHe, yNoTpeba Ha ONpelCTUTEeNHHUs WIEH, YIPaXKHEHUS BbPXY WICHYBAaHE,
CBIIECTBUTEIHO UMe (PO, YKCIO U TAAeK), MpuaarareiHo uMe (MIbJIHU U KpaTKH GOpMH),
YHUCIUTETHH WMMEHA, MECTOMMEHHs (JIMYHH, BB3BPATHHU, NPUTEKATCIHH, OTHOCHTEIHH,
BBIIPOCUTEIIHU, HEONPEIACIUTEIHU), TJaroj (HAKIOHEHUS — HWHIUKATUB W HMIICPATHB,
BpeMeHa 7 Ha Opoii: ceramHo, mMmmepheKT, aopuct, miyckBammnepdekr, Obaeme, Obaenie
nepdekrHo. Tpu oT BpemeHaTa umar 1o e GOpMHU ¢ MaJIKa pPa3iinKa B 3HAUCHHETO, KOHTO,
aKo ce 6posT, BB3IM3AT HA 0010 10 TIIArONHM BpeMEHA'), CHPEKEHHEe Ha TIAroNa Cob,
CIpEXCHUE Ha ITBIIHO3HAYHU TJIarojiv, o0pa3yBaHe Ha BpEMEHATa, CTpalaTelieH 3aJI0T, BUJI Ha
riarosia, O€3JMMYHHM TJIArojid, HApe4Ws, NMPEAJO3H, CHIO3M, YACTHIH, YNPAKHEHUS BBPXY
HEM3MCHSICMUTE YaCTH Ha PeYTa, CHHTAKCUC, OOIIM YIPaXXHCHUs, JAHAJIO03H, PEYHHK B JIBE
YacTH — aHTJIMHACKO-OBJITaPCKH, OBITapCKO-aHTITUHCKY.

Ocoben uHTepec mpejcTaBisBa uvactra auano3u (Morse 1859: 102), B kosTo ca
MIOMECTCHU MPUMEPH 32 pa3IMYHN KOMYHUKATUBHU CHUTYalllH, KAaKTO U MPEBOJI HA aHTJIMHACKA
Ha BCEKM u3pa3. Te3n CUTyalluu BKJIFOYBAT TEMHUTE NO030pAsuU, HA 20CMU, NOMEbPICOEHUE,
OmKas3, cverdcue, BbNPOCU, OMNBIMYBAHEe, NPUCMULAHE, CE30HU, NA2aHe U CbOYIHCOaHe.

= JOR— -
§ 30. GENERAL EXERGCISES; CONVERSATIONS.

V. Iosdpasasanie-mao. 1. Salutations.
Ao6pé6 ¥rpo [Bnl.’ Good morning.
Ao6wpr aAéHB- (Good day.
Ao061pr BéUEpH. Good evening-
HAiae Tu Bors aodpo- God grant you goo d.
B Hdro cre ? How are you.
Ao66pEt an cre. Are you well?
Cads+ Bory, A06p5 cewe. [Thank God, Il_.am well,
[Aa0Gpt cmmu] } (we are welld)
Baarogapri . : Thank you.
Ocranére ©® 3apaBie- (When leaving) Abide
' withh health.
Hpomagpatite. (Or) With your leave. .
Ce 3apédpie. fRepls ] 'With bealgh.
O Féromn. ' T0rl] Wath God cAdieud
Cr Horoms wHAR. yOr) Go wilh (the bless ng
B ol God- .
2. Fono nocmwuenie (rna- 2. A visit.
samoicdanie ). )
Teepat ca pdasam® vYe Bb |l am very happy to meet
BSABIPUXS Ba BEAHAMINL. vou again. ’
Kix® ca Hamhpsre MAsueb—|H..vv do you do (find
. KB’ MO@. yvoorscifl) my dear sir?
Tespat ao6ph. Gaarogapyi|Very well, 1 thank You,
.RH, HQ GpIud mn e ore| but my father bhas for
‘aROro Aufl FémKO OGOxens | many days past ‘been
very sick.

2. KpaTka rpamaTtnka Ha 0bJrapckus e3MK ¢ ypouu 3a yerese ot Y. Mopgua,
Jlonaon, 1897.

3 CbCTaBbT Ha napagurmara € npeACTaBCH CIIOpPC] OIMMMCAHUATA Ha M0p3.
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SHORT GRAMMAR

OF THE

BULGARIAN LANGUAGE

WITH READING LESSONS

BY

W. R. MORFILL, M.A,

READER IN EUBIILN AND THN OTHER SLAVONIO LANGULG W
IN THE UNIVERSITY OF OXFORD,
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B mpearosopa e 3asgBeHa MpakTUYECKaTa CTOMHOCT HAa rpamMaTHKara, IpeJIHa3Ha4yeHa 3a
I'BTEIIECTBEHUIIM U ThproBuu. B Hero Y. Mopdun 3acTenBa BHXKIAHETO CH, Y€ HIMa Kak
CTPYKTypaTa Ha ObJTrapckus e3uk Ja Oble pa3dpana, 0e3 J1a ce pasriexia B 0Ol CIaBIHCKU
KOHTEKCT. ChILl0 Taka aBTOPHT MOAPOOHO ONMUCBA TEKCTOBETE, KOMTO € BKJIIOYMI B YPOIUTE
3a YeTeHe, KaTo IOJYepTaBa, ue € M3MOJ3Bajl clnucaHusAra ,llepuonnyecko cnucanue” n
,bBITapcku nperien’, otkbeu ot ,,Ilox uroro® u ot ,,MI36aBnenue* Ha VMB. Ba3os, necuu ot
Kosiekuusata Ha bpars MunanuHoBu. Y. Mopdun u3kasBa JnyHa OnarogapHocT Ha UB.
['emoB, kakTo 1 Ha npod. UB. lllunmaHoB 3a ChAEHCTBUETO UM.

[TbpBaTa yact e o3arnaBeHa ¢oHosorus. Ta3w 9yacT € MHOTO Kparka, ChbCTOU CE€ OT
HSKOJIKO M3pEUeHUs] U He KbM BCSIKO TBBpPACHHME MMa INpUMEpU. 3amoyBa ¢ Tabiuua,
chIbpXkala Objirapckata a3Oyka, aBTOPBT IOAYEpTaBa, 4Ye TA € KUPHICKA M € ChllaTa,
KaKBaTo C ApeOHM MPOMEHH Ce M3I0JI3Ba OT pycHanuTe U chpoute. (Morfil 1897: 1-2):
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OLD

ROMAN | ITALIC J BLAVONIC WRITTEN BOUNDS

A a|Aa A a A a, as in Italian

B 6 | 5 6 E =& % o b

B B | B ¢ B g B v

T v | I 2 r r 2 g, always hard
Aa|lAo| A a | T9g| 4 .

E e | E e 8 E Co@ P é ]::';?E::I lmgsometlmes
x| Ko | B = ,_%5/? French 5 in jour, or
33|32 s 3 3 33} . 8 in pleasure

H an | A u H n .7 i, Italian

U a | H U # % 4.&/ i, very short

R x | K & R .% P/ k

1 At the beginning of a word like ye. It must be borne in mind that
the Bulgarian language, like the Slavonic languages generally, does mot
affect long vowels.

RODMATMN ITAXLIC BLA()'VI::’NIC WWRITITEN BOUNDS
A a1 | X =& A A el A 1
M M | M e AL M e m
H = H r H wn e%—# n
O o O o G o @ Por o o, short, as in 7o

O aoa| 7 =« X =n FZz~ P
P p | £ p P p =~ St r
C c C c G ¢ 6 < s, always sharp
T T Tr m T = _%— P2 t
Y vy |¥Y v OY ov 9’% Eng. oo, French oz
D | F| P P | L 25 £
X x | X » X x L = kh, German c/ in machen
I o | 4 ¥ I u 2L 24 ts
g o g bs | ~ Z == ech, as in clwurch
Y mx | 777 w ITIL o L 272 sh
TN xx | 2IJ 24 I oy % “rg sht, as s£ in German Stein
H = | B w B = C = Like w in buf; at the end of a

word mute, but slightly affect

b = 5 » = ' é & the preceding comnsonant !
B B T T Kk T = Like e or ye *
¥O 30 | FO 0 | T-O o A = yu, or o
A a | H »| A A | ZF. 2 ya

- — S xR ._xé Tike 2 in bz?

. — -5 w | =€ ia
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Cnen tabnunara ¢ a3dykara Ciie[BaT HAKOW YTOYHEHHS OTHOCHO MPOU3HOIICHHETO Ha
[JIACHU M CHIJIACHH:

e V. Mopodwun noguepraBa, ue Obarapckata oprorpadus Bce ole HE € YCTAaHOBCHA M
TOBA MPEJICTOU KaTo 3ajaya.

e TossiMaTa HOCOBKA 3BYYH KaTo ». I[pUBEICHH Ca CHOTBETCTBHS B aHIJIMHACKHS C3HK:
KaTo 3Byka U B but. HanmpaBeHo e yTouHeHHETO, Y€ MMa HA3aJHO MPOU3HOIICHHE.
OGsICHEHO €, Y€ HA3aIHH TJIACHH CE CPEIIAT B HIKOH OBJITApPCKU THATICKTH.

e (OOHYAHOTO 2 OT MPACIABSIHCKU B HIKOW CIyYad B OBJITapCKH € CTaHAIO 0, KaTo B
0vabokb (B pycku 20yboKiu). Tlonskora m u O w34e3BaT B IMO3UIHS IPEI H.
TenmeHmsTa KbM CMCKYaBaHE Ha JIEHTATHHUTE CBHIJIACHH HAMHpPA OTPaKCHHE B
[poMsiHaTa Ha m B wm u O B ocd. Taka ce nmpousHacs 6aw-ma ot bat-ya.
3BYKOBETE 71, 6 YECTO M3IAJAT B MO3UIIKS IPEIH APYTH ChIIIACHH.
3BYKBT 2, KOraTO C€ HAaMHPA MPEIH b, CE MPOM3HACS KaTO K.
3BYKBT 3 CC IPOU3HACS KATO B MO3UIIUS MIPE]L 71,1, X, U.

CeriacHara e ce INPOMEHS B 3, ChIUIACHATA K — B Y, ChIJlACHATA X — B C TPH
o0pa3yBaHe Ha MHO)KECTBEHO YHCIIO HA CHINECTBUTEIIHUTE HMCHA.

Bropara yact Ha rpamMaTiKaTa, BKIIOYBA OMMCAHKE HA YaCTUTE HA PeUTa: ChIICCTBUTEIHU
WMeHa, MpUIaraTeIHid MMEHA, YHCIUTEIHH, MECTOMMEHWs, TJIarojM, Hapeuus, IMPEIJIO3H,
Chio31 U MeKayMeTHs. OCOOEHO MSCTO Ce OT/IE)IA Ha CHHTAKCHCa B TPeTaTa 4acT, KaKTo U Ha
MOJICIUTE 3a TMOAPEKIAaHC Ha eleMeHTHTe B u3peucHus. ONMUCaHM ca  CIICJHHUTE
XapakTEepUCTHKH Ha Obirapckus ciosopen (Morfil 1897: 72-73):

Haii-06110 peabT Ha AYMUTE € CXOJIeH Ha aHTJIUHACKHUSL.

+ [lpunaratenHuTe, KakTO B AaHTJIMICKH, TNPEIIICCTBAT TEXHHUTE OMPEACISICMH.
Bb3moxkHO € o0aue ma ObIaT mocTaBstHU M ciel TsX. OOMKHOBEHO TO3U pen ce HalironaBa
NPY BOKATHBHU KOHCTPYKIIUH C MIPUTEKATSITHU MecTouMenusi: bpame moii!/My brother Omue
naw!/ Our father!

» Koraro kparkarta jatenHa gopMa Ha JMYHOTO MECTOMMEHHE CE U3IO0J3Ba BMECTO
MPUTEKATEIIHO MECTOMMEHHE, TS CJIEIBA CBHIIECTBUTEIHOTO, HO KOTaTo JAPYro MpUIaraTeiIHo
s IPEIIIECTBA, HEHHOTO MSICTO € MEX/Y TOBA MPUJIATaTeNTHO U ChIIECTBUTEIIHOTO UME: Oawya
mu (my father), Ho do6puwil Mu 6awa (my good father).

* VYrounsBama (paza Moxe Jjga ObJe IMOCTaBeHAa MEXIy NPWIAraTeIHOTO H
CBIIECTBUTEIHOTO, KbM KOETO ce OTHACs: hvicapcka-ma ¢ Llapuepaow yvprea (the Bulgarian
church in Constantinople), Ho He e 3aaBIKUTENHO, MOKE JIa Ce Kake ChINO hwireapcka-ma
yvpxea 6 Llapuepaod.

* [IpunaratenHuTe OOMKHOBEHO MPEIISCTBAT OUTHIHHUS TJIATOI: 21adensb comb (I am
hungry), HO ako MecTOMMEHHEe, Hapeyre WM ChI03 CTOM IpE] TJIaroJia, MpUIaraTelTHOTO TO
CIIEJIBA: A3b CbMb 2/IA0EHD, AKO CU 2NA0EHD.

» KoraTo riaroisT ympamisBa JIB€ MECTOUMEHHS M €IHOTO € B JIaTEJIeH, a JIPYroTo
BBbB BUHUTEIICH MMAJIEXK, JaTCIIHOTO MECTOMMEHHUE CE€ MOCTaBs MbPBO: dail mu 20 (give it me).
JlBeTe MECTOMMEHUSI OOMKHOBEHO TPE/INIECTBAT IJIaroja, OCBEH ako TOH HE € B OBEIUTEITHO
HaKJIOHEHHE.

* C yucnurenHu umena, koixky (how many) u monxy (SO Many) ChIIECTBUTEIHUTE
UMEHa OT MBXKH POJI MOTaT Jia Ce BT B MHOYKECTBEHO YKCJIO, KAKTO BUHAT'M CE W3IOJI3BAT
CBUICCTBUTEIHUTE OT )KEHCKH U CPEJICH PO, WM B TCHUTHBHO €JMHCTBEHO YHCIIO, KATO Nenb
yenossaywbl Wi nemo uenosska (five men) xkoaxy kowuie Wi KoKy KoHs.

* HaGmonaBa ce crpanHa ynoTpeba Ha JAaTeseH Maaex Ha peIeKCUBHOTO MECTOUME-
Hue ¢ rmaroi: omudoxa cu (they departed), oa cu neenems (let us retire). Ynorpebara Ha cu
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HE € €MHCTBEHO IUICOHACTHYHA, a UMIUIMLKpPa pedepeHIrs KbM Hello, IpUHaJIekKallo Ha
cyOekTa Ha riaroja. They departed (to their own country), we retire (to our beds).

* MsicToTo Ha MHGUHUTHBA CE MPEACTaBs OT Ja + JudeH riaaroi Mckams 0a uda | wish
to go, Yusmw cs oa nuwams They learn to write.

* Aky3aTuBHUTE (POPMH Ha JIMYHUTE MECTOMMEHHUSI C€ U3IOJI3BAT:

¢ 6omu — Iasa-ma msn 6onu, My head aches (Lit. The head pains me)
CbhC CTpaxb, CpaMb, IpPsiXb, ITPUXKA, THABB U JIp. U 3a€IHO C IJIarojia ChbM —

Cmpaxw ms e (I am afraid), epsiorca ms e (You are anxious)

¢ uama — Hama 2o myxka (He is not here)

* BwopocutenHata dYacTMlla sy C€ U3MOJ3BA TPH BBIPOCH, B KOUTO HIMA
BBIIPOCUTEIIHO MECTOMMEHHUE WM Hapeune. HellHOTO oOMYailHO MACTO € HemoCpe/CTBEHO
CJIe[l TJIarojia, BBIIPEKH Y€ MOXKE Ja Ce IOCTaBH BeIHAra ciie[ emdaTrusupama JymMa B
JTMpeKTeH Boipoc. Mckaws 1 sooa? (Do you wish for water?); Crkopo au we uoe? (Will he
come soon?)

* [Ipu OTroBOp Ha OUPEKTEH BBIPOC, INIArOIBT OOMKHOBEHO ce MoBTaps Mckaws au
x150w? (Do you wish bread?), Hckawms. (1 do.)

» Hanuue e nBoiina veranus: Tou e mu kasa Huwo roso. (He told me nothing new.)

Crnen gactra ,,CHHTAaKCHC™ ca TTOMECTCHH TEKCTOBE 3a YETCHE C BKIIOYEHU OTKBCH OT
OBJITAPCKU aBTOpH, cpen kouto bpars Munagunosu, UB. Baszos, K. Xpucrtos, 1B. E. 'emos,
JI. Muneruu. I'pamatukara 3aBbpiiBa ¢ ObJIrapcKO-aHIIIMICKU PEYHHK.

3akioyeHue

JIBete mpencraBenu rpamatuku oT XX B., mpelHa3HayeHH 3a 4yXJAEHLH, ¢ aBTopu Y.
Mop3 u Y. Mopdun, cBuaerencTsaT 3a HHTEpeca KbM OBJIrapcKusi €3UK W HETrOBHUTE
ocobeHocTH. B TX ca 3asiBeHM MOJEpPHU 3a BPEMETO CU BB3IJIEU, CBbP3aHU C MPHJIAraHETO
Ha KOMYHHUKAaTUBHUS NOAX0[. JlaneHu ca mpuMepH 3a pa3iMyHU KOMYHUKaTUBHHU CUTYallud U
TEKCTOBE 3a yeTeHe. B rpamaTukuTe HE ca ONMCaHu €AMHCTBEHO YAaCTUTE Ha peuTa U TEXHUTE
rpaMaTU4ecK XapaKTepUCTHKH. ToBa I'M NpeBpbllla B ILIEHEH H3BOP 3a MCTOpUSTAa Ha
M3Y4aBaHETO HA OBJITapCKUsl €3UK KaTO Uy,
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